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Előfizetési ár»ak :
Fél évre 4 kor. Negyedévre 2 kor.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : Szerkesztőség és kiadóhivatal :
S Z E K ELY X Bff R £. píasz-atsz« 43. *z.

Fejérváry — Figaró.
Figaró itt — Figaró ott — 
Kiutazás — megjövés, —
Vén ember itt — vé/7 ember ott 
Folyik a nagy cselszövés.

Öreg legény lelkes, füzes ?
'Ritka oly fehér holló !

Ifard helyett az önző kézbe 
Jobban illik — az olló.

Figaró itt — Figaró ott —
Jő — meg a sok csalfa hir, 
Csattog — kattog az ollója, 
jogot törvényt ken- fen- nyír.

Figaró itt — Figaró ott — 
Kiutazó — megjövő, — 

Fondorkodik itt is — ott is — 
fl kedves kis cse/szövő.

Figaró itt — Figaró ott — 
jfamiskásan referál,

Bécsben súg — bug, fondorkodik, 
Budapesten — beretvál.

•»r„i 1 „ j 1 1 rrI egyedül nálam van a legújabb divata és leg-N01 ruhaszövetekbőlumuiatosousó „
(koczkás és sima)

=sas~- Vigyázz ! !! 
kékre festett kirakat.

LŐWf Fa

20 láda
maradékot is kap­
tam és azokat fel­

árban árusítom.
Piacz-utcza 24,, a Fehérló-szálloda mellett, 

a Kistemplomnial szemben.

árak mellett árulok.
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Az alkotmány védő ülésről.
— Pillanatfelvétel. —

Elnök : Igen tisztelt bizottság ! Immáron cse­
kély négy hónap óta vagyunk megalakítva. Mincloz- 
i(léig azonban érdemleges határozatot nem hoztunk. 
Itt az ideje, hogy cselekedjünk is valamit. (Általá­
nos helyeslés. Márton Imre izgatottan fészkelőddel

Márton Imre : (felpattan) A bizottság előtt kény­
telen vagyok kijelenteni, hogy az elnök ur lopott! 
(Oltó ! Mi ez'? Panama?) Igenis, ellopta az én — 
eszmémet. Móltóztassók megengedni, hogy elmond­
jam ennek az indítványnak a történetét.

Hárman valánk együtt. En, az elnök ur és 
Kiss Albert barátom Miután bizalmasan megálla­
podtunk abban, hogy a Ganz-gyúr kapja meg a 
villamos telepet, szóba került a nemzeti ellenállás 
is. A beszélgetés során felvetettem azon szerény 
indítványomat, hogy végre — tegyünk is valamit. 
Általános helyesléssel találkozott, s megbízottam, 
hogy ezt itt az ülésen előadjam. Es most az elnök 
ur — bizonyára népszerűséget hajhászva — meg­
előzött. Ez ellen a leghatározottabban tiltakoznom 
kell 1 (Általános helyeslés. K/ss Albert és Varga La­
jos véresre tapsolják a tenyereiket. Az elnök a meg­
semmisítő kijelentés súlya alatt elolvad.)

Kiss Albert. T. bizottság! Márton Imre barátom 
felszólalása megfelel a valóságnak. De ne vitatkoz­
zunk most már e feleit hanem az indítvány folytán 
határozzunk is valamit. Különösen arra kérem a t. 
bizottságot, hogy minél gyorsabban, mert eddig a 
mai napon még csak 16 órát —aludtam, s két órám 
még hátra van. (Felkiáltások : Határozzunk szavaz­
zunk !)

Márton Imre \ Kiss Albert barátom méltányo 
lan dó okot hozott tel a sietésre. Ezért rövid leszek. 
Az elnök ur által kisajátított indítványomat kiégő 
szitem a következőkkel :

Igen t. bizottság I Jól tudjuk mindnyájan, hogy 
az abszolút kormány dühétől meg kell védenünk a 
szegény tisztviselőket. Mi módon tegyük ezt. hogy 
megfelelő eredményt érjünk el? Mindjárt megmon­
dom. Előbb jeleznem kell hogy a t. kollega-bizott­
ságok mind bakot lőttek. Pénzzel kártalanították a 
tisztviselőket I 1 ram Istenein, hát van ebben valami 
virtus ? Hisz pénzzel mindent keresztül lehet vinni.

Az én tervem eredeti és nem kíván a t. bizott­
ságtól — pénzáldozatot. All pedig a következőből:

A tisztviselők egytől-egyig mondjanak le vagy 
nyugdíjaztatásukért folyamodjanak Ha nincs tiszt­
viselő, nincs, akit a kormány törvénytelenségre kénv- 
szeritsen. (közbeszólás : de mi lesz"azután ?) a köz­
beszóló urnák is megfelelek, csak türelem, türelem

lehat ne legyen Debreczen élén tisztviselő Vá­
dig, amíg helyreáll az alkotmány, ez a bizottság vál­
lalkozzék a város ügyeinek intézésre mint ad hoc in­
téző bizottság, (általános taps és helyeslés) most 
pedig megfelelek az közbe szóló urnák h Lcnmu

Csipke
függönyöket

meggyőződve a t. bizottság, hogy mindenre kiterjed 
az én figyelmem.

Mi lesz azután ? A felelet nagyon egyszerű. A 
mostani tisztviselők lemondásából kettős haszon fog 
fakadni. Az egyik az, hogy a tisztikar választásá­
nál uj eleinek kerülnének a város élére. A mostani 
korumpált rendszer, amelynek csak kérelmei vannak 
a kártalanításra és más egyébre, de ötletei nincse­
nek,- egészen eltűnik s helyette a mi sorainkból ke­
rülnének is az uj tisztviselők. Ez az egyik haszna. 
A másik a mostani tisztviselők szempontjából je­
lentkezne. Ha nem választjuk meg többé tisztvise­
lőknek őket. — sohasem fognak a maihoz hasonló hely­
zetbe kerülni. Ennek a körülménynek értékét felesle­
ges bővebben kifejteni.

Igen t. bizottság! Ez volna röviden körvona­
lazva az én szerény tervem. Méltóztassék határozni 
felette. Akár elvetik, akár megszavazzák Önök, engem 
jólesü megnyugvással tölt el az a tudat, hogy a tiszt­
viselők komoly helyzetével minden tekintetben szá­
moltam és chez mértem indítványom lényegét.

A koezka el van vetve . . . < inökön van most 
a határozás joga. hogy jól-e vagy rosszul. En meg- 
haj lók az önök nagysága előtt 1 !

(\ iharos taps os lelkes éljenzés. Szónokot szá­
mosán üdvözlik. Kiss Albert egy észrevétlen pilla 
Hatban Márton Imre kezére — csókot lehelt).

Elnök: (csenget) T. bizottság! az általános han­
gulatból következtetve, Márton Imre bizottsági tag 
ur indítványa egyhangúlag elfogadtatott. Ezt hatá­
rozatképen kimondom.

Mielőtt szétoszlanánk határoznunk kell egy 
előterjesztés fölött, amely i.tt fekszik előttem.

A zanzibari szultán 20000 koronát juttatott 
kezeimhez — a tisztviselők kártalanítására. Miután 
ez a kérdés már határozati lag el van döntve ....

Közbekiáltások: Felesleges ! Küldje vissza! Adjon 
a dalai lámának, nem nekünk!

Elnök : . . . indítványozom, hogy ez a 2000) 
korona, mint nemzeti jutalom adassák — Márton 
Imre barátunknak.

(Óriási taps és éljenzés. Felkiáltások : Éljen az 
elnök ! Éljen Márton Imre !)

Elnök: Ezt határozatikig kimondom. Az ülést 
bezárom.

{Márton Imre melegen kezet szőrit az elnökkel 
és megsimmogatja az ezres bankókat).

ífüggöny. 1

A leggyorsabb utazás.
Összekerült egv franezia meg ellenlábasa az angol és har- 

maciiknak egy magvar.
A franezia avval dicsekedik, hogy az ö vasutaik olv se­

besen rohannak, hogy még a távirőpóznákat sem lehet látni.
- Ez semmi — mondja az angol Én a múltkor az 

o.\ tűi ti' allomashmOknt akartam pofon vágni és mire kinyújtottam 
kezein, a következő állomásfőnököt vágtam pofon.

~ Ez nem gyorsaság — veti közbe a magvar. — Nálunk, 
ha elmoiilnak Budapestről, mire Rákosra érnek, már a más­
világra jutnak.

legszebben tisztit

H^abéczy Antal
ruhafestö és tisztitó intézete

Debrecson Sxsohényi-utcxa 42. st.
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Túzok Mihály
- debreczeni hejjes pógár levele a szerkesztőhöz. —

1 fijWWF'111

Ondód. 11 tOO. fehr. 25.
Kedves Dongó Etsém !

Viszket a tenyerem, csak pofa kék belé. Hej. 
deg meg is vert bennünket az Isten. A dísztó dög- 
ük a birka döglik, a kamarilla meg il.

Csak itt véna most közelembe, kedves Etsém. 
de ki tudnám panaszolni magamat 1

Higy.je el, úgy könyvezteni, mint a záporeső 
mikor meghallottam, hogy micsinált az a honvéd- 
ezredes az országházába. De hát még oszt Nvirihe 
mit szőj jak !

Sose hittem vóna, higyje el, arrul az ember­
ről, mikor még itt lakott bejbe, Debreczenbe, ezre­
desi minimiisigbe.

^ üt az én n ál lám is kinn a tanyán mer meg­
szerette a setitpej csikómat, oszt meg is vette, it­
tunk rá ide ki o.jan egy áldomást, hogy Szoboszlóig 
hallott a kurjantásunk.

Danoltunk halálbul. Vót annak a Nyírinek olyan 
kedve, meg oszt ojan magyaros szavazatijai, szitta 
uz ojan érv íny oson a nímoiGt. liogy én meg mortoni 
véna esküdni, hogy e mán csak megáll a haza mel­
lett. (iszt ellen van ni! Most tudom mán hogy mi­
ből lesz a cserebogár.

Még Zsuzsinak is megcsíp kette az állát, oszt 
nem haragudtam írté.

Most nyúlna hozzá! . . .
Na de ű hozzá meg sose nyujjík egyéb, csak a 

lulkiesmérct harapós kutyája. A marja míg íl.
Szójjik ki, ha mozogni kell! A kaszát mán c"ve- 

nosittyük.
Marattam hazafias tisztelettel

én 7 nsok Mihály rnk.
hejjes pógár.

Vadászszerencse.
Hallottam vadászni voltál Pupákkal "f
< Mi igen.
Nos és volt szerencséd ?
Amint látod igen, mert nem sérültem meg. j

^•9]/ kis filozófiai rímekben.
í

Modern igazságszolgáltatás.
Till/,II szerelmei áldoz nyíltan 

e!iyellennek . . . Megvetik!.
S:ií,el « másik osztja százzal.
De rejtve, tilkon ... .V tisztelik!.

2,

Magyarázat.
Mind angyalok a vőlegények,
S miért mind. ha férj leli, durva :' . . .
Meri hosszá csak a házas élei.
I)i' a szerelem kúria ,

3.
I empus amoris.

Ellenállás kínzó lőre 
.1 szerelem élesztője,
Ha indára váll a vágyad 
Elmegy tőle az étvágyad

Kovács káplár a kaszárnyában.
Aszongya mán megin 

ez az erdőbe piros csiz­
mával fogott vadállat, 
ez a Maksz Kohn, hogy 
aszongya: hallotta-e ken 
mán, hogy a honvédek 
baraczkokat kapnak ?

— Mondok : taracz- 
kokat, barom.

— Aszongya: nem 
taraezkokat, hanem ba­
raczkokat. Őszi b ara ez 
kokat. Be is lesznek 
tőzve, üvegekbe . . .

• . . No osztán ki­
dobtam, oszt elszökött.

Csak ojan sors is ez 
a katona sors, ha a 
zember sóhajtani nem 
tudna, hát megfulladna-

Borzasztó.
Lotti : Borzasztó ez a doktor ! A múltkor azt 

mondta, hogy dugjam ki a nyelvemet és a mikor 
kiöltöttem, hát úgy fájt . . .

A férj : (közbevág) Rálépett, ugy-c ?
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Garantirozott hirek.
(—) Kovács József polgármester a napokban 

na07 csemege bevásárlást eszközölt és minden elő 
készületet megtett arra nézve, hogy a kinevezendő 
királyi-biztos tiszteletére saját házánál rendezendő 
tea-estély fényesen sikerüljön.

(_) A Korona-bank igazgatósága azon felte­
vést, mintha a horribilis kamatokból felmerült tiszta 
hasznot egészen maguk közt osztanák fel, megczá- 
folja és kijelenti, hogy valamicskét juttatnak a be­
tevőknek is.

(-) Márton Imre — a nagy hazaffy mint az al­
kotmányvédő bizottság legfőbb mindene — kijelen­
tette. hogy a . Szentháromság-iroda “ kincseiből ő egy 
fillért sem hajlandó áldozni a felfüggesztendő tisztvi­
selők javára, ellenben hajlandó felolvasásokat tar­
tani az adakozás fenséges voltáról és a befolyó 
jövedelem másfél perczentjét átengedni a póttartalé­
kosok nyomorgó családjainak.

(-) Gyöngédtelenség volna azt hinni, hogy 
Reichmann Ármin ellensége az abszolitizmusnak. 
Hisz jóformán nem is tudja, hogy mi fán terem az! 
Bizony, Reichmann ur, az nem olyan, mint a hit­
községi elnöklés!

(-) Kovács Józef megy. Kovács József marad ! 
Sajátságos, hogy a polgármester ur mindig a szél­
sőségekben’ utazik. Mikor lép már egyszer a közép 
útra ? Vagyis mikor tesz már valamit ?

(—) Felolvasás a Kereskedelmi Csarnokban. A
magántisztviselők felolvasóestélyén — melyet a Csar 
nők helyiségében tartottak — dr. Szántó Sámuel is 
beszédet mondott, melyben óvta a hallgatóságot a 
kártyázástól. A tanár ur el merné-e mondani beszé­
dét a Csarnok délutáni közönsége előtt "?

(—) Halló! Ki beszél"? Itt Reichmann ....
— Itt az alkotmány védőbizottság.
— Ilyen nevű czéget nem ismerek.
(—) Márton Imre urék és a királyi biztos

Arra a hírre, hogy Debreczenbe királyi biztos jön a 
jóléti bizottság elhatározta, hogy ünnepélyes nagy 
gyűlést hiv gybe, melyen elfogják határozni, hogy 
minő módon gondoskodhatnak a kedves vendég jó­
létéi öl. Mert ha már másokról nem gondoskodnak, 
legalább ez egyről kell gondoskodni. Ugyanez a 
bizottság a tisztviselők csak azon részének adja ki a 
fizetését előre akik Kisvargamártonék előtt precziz 
lrajlongásaik folytán, kegyben állanak. A többiekkel 
nem törődnek. Utóvégre van aklci az erdei vadról 
is gondoskodik? Pedig azoknak nincs is jóléti bizott­
ságuk !

(—) Ugyan ez a bizottság henezegve nevezi 
magát „jóléti"-nek és a szegény Írnokoknak még a 
megélhetéséről sem gondoskodik.

(—) A Márton Imre-féle bizottság mégis gon­
doskodik valamiről. Arról, hogy saját zsebében baj 
ne essék. Mert hát szép dolog ám az a hazafiasság, 
de csak addig mig gyülésezünk és a mások pénzé­
ből vagyunk gavallérok. Am a saját zseb — az 
szent és sérthetetlen.

Debreczeui echó.
lieichmunn Ármin : Bárcsak jönne uj választás, hogy szál­

líthatnám a szavazókat.
Kristóífy visszhangja : Kapsz is érte ordákul '

„István-iiözmalont" iiiazt/alósái/a. A múlt évben megint 
rengeteg sok volt a deficzil, azért a busás igazgatósági dijakat 
felszedtük, most pedig felemeljük a részvénytőkét.

Visszhang : .1 részvényes metj az öklel.

Dóczij Emiiké dr.: Megijedtem, mert azt Írták a lapok, 
hogy Kovács Józsi ott hagyja a polgármesterséget.

Visszhang: Ki biztosítaná akkor a kis al 
iiijijészséijel.

Színház.
Az ügyelő a színházról.

Nagyon örülök, kedves di­
rektoriam,- hogy az általános 
óhajnak megfelelőleg vörös 
szinlapos darabot rántott elő. 
Nem vagyok babonás, de 
abban rendületlenül hiszek, 
hogy a vörös szinlapok tekin­
télyes tényezői — a születési 
statisztikának. Vagy nem ?

Am figyelje meg A/mássy Lolát. Valósággal 
zavarba ejti a tapasztalatlan embereket. Megtörtént 
hogy a Loute harmadik felvonása alatt abban a 
jelenetben, amikor be van csípve, — valaki felszólt 
elragadtatásában a színpadra :

— Istenemre, -- megérdemelne — egy koronát. .
Kérem, Békefi ur, királynői koronát értetttem.
Alázatos szolgája direktorom !
Ah, ön megint játszik, Krasznay barátom? Már 

azt hittem, hogy többé nem is lesz szerencsém. Csak 
rajta, fiatal ember 1 Az Almássy Lolával való .pár­
baj “ után még kilátása lehet örvendetes eseményre. 
Virágvasárnapig - lehetetlen volna.

Valóban bámulom önt, Békés Gyula ur. Mikor 
ér rá ön arra. amivel más ember állandóan foglal­
kozik ? Vagy uízv ! Önnek takarékossági szempont­
ból csak játszás közben szabad — tapogatódzni! Az 
már más . . .

Udvözlégy a kuliszák mögött, aranyos Fridács- 
kám ! Hát nézed a Louteot ? Értem, értem . .. . Ne­
ked most szükséged van pillanatfelvételekre. Kdesetn 
akkor nézted volna meg inkább a „Csók pirulák "‘-at 
Abból többet laauihatsz, mint Mentegazza .házas­
sági bevezetőc-jébői. Páli! Üdvözlöm az arany­
halacskát !

Béke fiúé, 0.1 itt ? Szinte érthetetlen. Vagy úgy! 
Miért nem szól. hogy az urát, mint Hunyadi Lászlót, 
le . és befejezik és ezen aktust jött megszemlélni. 
Egyébként jó volna, ha egy kis tisztességtudásra 
megtanítaná az ura kezét. Mindég ott babrál a 
karhölgyek körül.

Harmadik csengetés. Kardos Tussi most éppen 
jubilál. Megrendelte a századik kapukulcsot.

A viszontlátásra!
•Icl! vrzte : húsai

tr
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Walzer Pepi a nőkről.

egy barna, aki meghallgat.

Legveszedelmesebb 
visszhangja van a 
csókcsattanásnak.

A szerelem azokhoz 
a regényekhez ha­
sonlít, melyek érdek­
feszítően kezdődnek 
s unalmasan végződ­
nek.

A barátság az élet 
szépsége, de a szere­
lem maga az élet.

Ha kifogytunk a 
szerelemből, az em­
lékével táplálkozunk.

Ha a legtöbb sze­
relmi viszony kezde­
tén a végére gondol­
nánk, meg se kez­
denék.

Az első szerelmi 
vallomásra minden 
leány büszke : ez női- 
ségénck elismerése.

Egy szőkéből, aki 
nem akar meghall­
gatni, leghamarabb 
kigyógyit bennünket

/Vép dal.
Maros vize melleit fiizberek.
Lombjai közöli madár csicsereg 
(a/ere kis lány oll a fiiz (dali 
Hallgasd meg a dalos madarai.

Ha nem éried majd én megmondom. 
Mii dalol a madár a lombon.
Azzal kérdi csenni) <’ig dalál.
Ingatag a kis láinu, mint a nád.

Ingalai] a kis láng, mini a nád. 
Hajlik, mini a fűznek lombja rád, 
Lomb amerre szellő lengeti,
Láng ahhoz ki szebbel sag neki.

Szomorú temetés.
— Volt szegény Lulu temetésén ?
— Igen, ott voltam.
— Persze a gyászolók között V 
— Sajnos, mert valaki ellopta az órámat út­

közben.

Ä részeges.
Egy részeges, kinek gégéje 
Vizel nem látott éleiébe.
Hazament Szerdán részegen 
S már eltemették Pénteken.
.1 gyászos özvegy mit legyen.

Férjénél.' emléke legyen 
I ái iillelell a sir fölé 
S hogy másnap vízzel iinlözé 

.1 részeg megfordult a sírban.
(Famulus )

Az első férfi, aki a nők életében szerepel, ren­
desen annyit füllent össze-vissza, hogy a többinek 
aztán éppenséggel semmit sem hisznek el.

Aki mohón szeret, körülbelül úgy cselekszik, 
mint aki mennyországba vágyódik csak azért, hogy 
— keresztül rohanjon rajta

A vágy a szerelem szülőanyja.

A legtöbben azt a szerelmet vallják be, ame­
lyet — nem is éreznek.

Mikor a nő szivet cserél, rendesen azzal a hall­
gatag kikötéssel teszi, hogy bármikor —• visszacse­
rélhesse.

A legtöbb első imádó csak annyi eredményt ér el, 
hogy előkészíti egy másodiknak a diadalát.

Brachkrogen Dávid
— jókívánságai —

— Vizsgálati tag­
ság oltott söljön ki ró­
lad, hodj nem váltál — 
kosoras ember !

— Édes ledje ne­
ked att lent megpihenni!

— Edj kacsiderék- 
ra való rágalmazásért 
büntessék meg oz ellen 
feledet tiz kárán ára !

... Kopjál te edj
kültség számlát a Már­
ton Imre iidvégy ore- 
ságtól, o mit o dupla kré­
tával csinálja !

eres, tessék fölkeresni a 20 év óta fenálló. 
és ezüst ékszer és zsebóra üzletetHa olcsó és lelkiismeretes

KOSTYA JÁNOS Debreczen, Széehenyi-uteza 1. szám
Dus választék t il&ST a ref. kistenr plom mellett. 'TÄg Túlfizetés kizárva
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Bugyi Sándor
debreezeni talyigás.

Cs ott gunnyasztok 
a koplalóba a lú vígi- 
nól a haza sorján, meg 
oszt hogy mír is nem 
én lehettem a Szik- 

szayrié fírjé, oszt elkíp 
zeltem magamba, hogy 
micsoda szíp takaros 

gömböjti szemíjzete van, 
liát ecczcr csak eben fii 
bele va aki az ölembe. 

Majd megöleltem, de 
ahogy oszt felriadok hát 

éy.-- akkor veszem észre, hogy
abbiz a lú, mer mír az ír. hogy közel tanáltunk áí- 
lani a kis gőzös masinájáho, oszt kipen köpte ecs- 
csomó gőzzel, akkire való nízve oszt az ebadta még 
az ölembe czurukkolt. Máj hótnyavajassá lettem 
alatta, mer a leérnin csontjai disztóul megnyomta a 
ezombomat. Él is tökíltem magamba, hogy jobb 
kosztra fogom.

De azut oszt meg vigasz t a 1 ott am. mer .irony 
urnák két hordó bort kellett beszállítani akkibe 
Subával együtt ríszvínyeltünk, oszt ahogy döczögünk 
befelé, mintha csak összebcszíltiink vóna, férc "csa­
póttunk az ispotáj-laposra. Oszt ahogy ott megállunk, 
aszongya Suba, hogy sógor: ihatnám !

— Gelegonya túróval, itt állok a fúróval, — 
mondok, aval saját őszintén ki is húztam a csizma- 
szárbúl, mer mír azír. hogy sűrűn szokok italt szál­
lítani, oszt bion mekkóstoltuk mink, hogy mijen 
tőke termette. Hát meg kell adni, hogy tájin ital, 
haza szállítottuk oszt becsülettel.

Csakhogy avót benne az eezetágy, hogy nem 
vót még ipp ojan setit, akki akkurátus lett vóna. 
oszt a pohos Csókán megneszelte a dogot, meg még 
vagy három czigány, az én 'jó Istenem háttá vóna 
ükét Egyiptomba. Élig a hozzá, hogy mire vissza- 
írkeztünk a koplalóba, mán akkorára ,ott vártak 
nígyen, hogy aszongyák nem restéinek Árony urbo 
elkoezogni, ha be nem hijjuk tikét a Huezába.

Gyertek na, a varnyu szeggye le ruhátok a húst 
nem bánom, mondok, aval csakugyan be is tejesül­
tünk a Rucába.

Ipp ott fútta Gyarmati Pali lén saram kegyet­
len gyönyörűn, hogy asszongya :

Almomba jaz icczaka 
Mást öleltél karodba ..

Hiszen mondok derága tésuram, nekem is ipp 
az a bajom Szikszainéra való nizve, mer elhiggye 
hogy két esztendeig lennék irte juhászkutya a Hor­
tobágyon, csakhogy szörnyű nehéz a közelibe fér­
kőzni, de azir haladok, mer még szerdán ahogy a 
gubába akartam takarni a Hunyadi ueczán, úgy lö­
kött kipen, hogy ászt hittem, a csónakázó-tónál esik 
le a bal szemem, mán lennap nem vót ojan mirges, 
mer csak a sipkát taszította le a fejemről az eser­
nyővel.

N. mán akkor nem sok van hátra, csak ne 
haggyik neki bikit, aszongya Gyarmati ur.

Ászt komendálta oszt még ráadásba, hogy húz­
zak lárvát az abrazalumra. uszt akkor engedhetem

magamat kipelni, nem érzem, ű fárad belé asszongya 
mer megfáj ul után na a keze.

Megfogattam a Gyarmat' ur szavát oszt mámmá 
vettem is egy nagy óra lárvát, csakhogy aval meg 
ugyan megjártam, mer ahogy észrevettem, hogy 
éhen jön mán Szikszainé, felnyomtam a kipemre. 
Csakhogy mikor a lu meglátott, megbokrosodott bil­
leni. ászt hitte hogy kórmánbiztos vagyok, oszt ugv 
elszalatt. hogy a nagy hídon fogtam meg. még on­
nan is le akart ugrani a gőzös tét éji re.

Mán igy oszt csak hónap teszek poróbát a lár­
vával. nem tóm mit szól hozzá Szikszainé-

De azom ha arrul meg máj megfelejkeztem, 
hogy a Ruczábul csak hajnal felé kerültünk haza, 
oszt ahogy támogatunk egymást a Boeskay-téren, 
hát ecczer csak megbotlunk egy csomóba, oszt hasra 
vágódunk.

Feltápászkodunk, oszt gyertyázznk a csomót. 
Hl óbb azt vili ük ucezai szemét összeseperve, de 
aut hogy megmozdult oszt káromkodott, hát mégis 
arra vigeztük, hogy~etober a.

Kérgyük oszt tülie. hogy kiféle-miféle, hát asz 
szongya. hogy ti kórmánbiztos. Elkesztiink oszt egy­
másra nizni a sógorral, hogy hát mink lovak va­
gyán k-i, mint a Nyalka. De oszt arra vigeztük, hogy 
nem keli ahu Innak lenni, hogy el higgye az ember 
mer ijen most csakugyan minden szemétdombon 
akadhat. Legjobban Kerekes komám tntta vóna el- 
düteni, mer ii nagyon ért a politikáho, inihóta Ko­
vács 11 tisztit bcfuharozta.

De hát magunktól is elhittük neki, mer éngom 
még lábszáron is rúgott.

Evei nem jó kikötni mondok, mer még lezárat.
Gyere sógor I
Ott haltuk.

Diri Dongó üzenetei.
B. S. kommniké gyáros, Helyben. 

Zilahy Gyuláról írott gunvversei 
nem közölhetők.

Érdeklődő. KöS/.önjiik az üdvözle­
tei. Legközelebb fog alkuzik munka­
társunk a megyével is. Addig mu­
lasson az alkotmány védőkön. Pom­
pás karrikatura figurák 1

BlássalhangZÓ. Uram, uram, ne 
vigyen minket a kísérletbe. Hát te­
hetünk mi arról, hogy önagvsága 
igen gyakran mással - hangzik.Gon­
doskodjon több magánhangzóról.

Habitüé. 1. Isten ments, hogy mi a színház hölgyeinek 
I erénycsőszévé szegődjünk. 2. Amit V. F.-röl irtunk, puszta kö- 
I vetkeztetés. d. Mi sajnáljuk a legjobban.

Hazafi. Miért nevezi magát a bizottság jólétinek V Furcsa 
j kérdés. Mert a szájhősködést — jól érti és a saját zsebét — jól 

védi. lessék elhinni, hogy ezzel eléggéjmeg vau védve — az al- 
■ kotmány.

Harikifi Aitu leéri c rovat vezetőjét, iiogv dongjon már 
valamit a polgármesterről is ? Az Isten szerelméért, hát nem 
ismeri azt a közmondást, hogy : .almi nincs, nil ne keress

Poéta, a szerkesztő védve van minden kísértés ellen. 
I Az alkotmány védők okosabban telinek, ha önöktől védenék inra 
I a szenvedő emberiséget.

í (



Debreczen, 1000. február 25.

Sírfelirat.
DONGÓ

Egy a faluban elhalt idegen sirlel irata.
Még a mindentudó 

•In Isten se tugya,
I lonnat hozta Tarfaluha 
Az ördög, a kutya ? ! - 
János, Péter vót i ■> —
Vagy Mari vagy Kati V —
Még csak biró uram 
Só tudi, tudhati.
Ue máj kitudódik 
A trombitaszóra,
Kinő lázi az arkangyal 
A fűtámadóra.

A dr. Borsos féle
Hajszesz és Hajkenacs

biztosan megszünteti a haj hullá­
sát, a hajvégek megtörését, a haj
elmolyosodásáí. Teljesen ártahnat-
lan. — Elősegíti a haj növéséi és 
annak színét nem változtatja me»

1 üveg Hajszesz ára !—2 kor. °
1 tégely Hajkenőcs ára 1 kor.

Kapható :
MiMLOVIIS ií. gtjngszBÉárábjn

DEBRECZEN, Főtér 31 szám.

Aláírási felhívás
. Debreczen sz. kir. város és vidéke t. közönsé­

gének tudomására hozzuk, hogy

Éí„KÖZPONTI BANK
m sz. ezég alatt korlátolt felelősség alapján álló szö­
vetkezetét alakítottunk, mely ezé íjául tűzte ki olcsó 
Hitelnyújtás által a gazdasági, ipari és kereskedelmi 
érdekek istápolását
-n C,;V szövetkezet 4 éves évtársulntot alakit, heti 
•)U filler torzsbetettel s működését 1906. évi január hó 
}_en hivatalos helyiségében Piacz-utcza 65 ik szám 
(Czegely ház) megkezdi.

Debreczen, 1905. óv október hó 28-án.
■A* ■ «ón;*» :

Szávay Gyula. Lestyán Adorján,
keresk. és iparkamarai titkár, kir. tanácsos kir. közjegyző 

elnök. , ,

Lichtblau Albert,
alel nők.

ügyvezető igazgató.
Dr. Nyíri Ernő,

jogtanácsos jegyző.

Epilepsia. Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szobi röpiratot. Kapható ingyen és bér- 
bentve: Schwanen Apotheke,Frankfurt a ffl.

is

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, ja­
vítását és évi gondozását legjutányo- 
sabban és jótállás mellett eszközli FÖLD 
VAKI L. debreczeni első Elektrotechnikai 
vállalata Kossuth-utcza 1. szám (az ud­
varban). Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek rak­
tára. Képes árjegyzék ingyen. — Telefon 
szám 168.

Használja a híres Hajdúsági pedrőt egy doboz 50
, kapható Grosz Nagy Ferencz gyógyszerésznél

szertár26'1 K°SSUth utcza 8- Arany egyszarvú gyógy-

Lehet-e a tlisSöbaJ 9 

* GSíen védekezni
, 1 usok°£?z6i gyanánt a tuberkulózis-bacil- 

™<='yok mindenütt, ahol tttdő- rf'í, tartózkodnak, benne vannak a levegőben és 
K utea porában es nem pusztíthatok el. Jóllehet e I 

csak?em minden ember a porral magába 
l 'V*’. mog 8e™ lesz minden ember beteg, mert az 

i 8zei7ezet rendes viszonyok között szerencsére
k?£®8 £r-rJVho?? a betegségnek beléje hatolt csiráit a 

I °) mir,£yekben levő hatásos anyag segítsegé-
j l6l artalmatlanna tegye. Csak ott tör ki a bltegség,
hi^e,!^ot-m,M1Sy,eí..iI?eggyö.n^ült0k 08 miután ezt 
híres szaktekmtelyek fölismerték, közelfekvő volt, hogy 
a gegemingyek erősítésével teremtsenek sogitő-eszkö^zt 
* botegsog csiráinak legyőzésére, üjabb időben - 1 

I tudobajosoknsk éppen ezért

HOFFMANN dr.-féleglandoléifl
rűndfllnflV m. vnnln __ ' ____ -1, , . . . — Igégemirigyeiből |

u

rendelnek, e mely egészséges állatok 
tartalmazza azt a hatásos anyagot és”iíy a betegség 
csiráit elpusztító anyagnak mesterséges bevezetésével 
támogat)a a test természetes gyógyító törekvését. 
Azok az orvosok, a kik betegeiknél grlandnlónt alkal- 
m?z , tapasztalták, hogy a betegek étvágya
növekedik, kedvük derül, erejük és testsnlyuk gyara­
podik, a köhögés alabb hagy, a köpet oldódik, az éjjeli I 

I izza,las eltűnik: szóval, hogy a gyógyulás folyamata I 
megkezdődik. Ajánlatos tehát, hogv ne mulassunk #1 I 
a glandulén-tablettákkal való kísérletet. “ I

A glandulén Hofmann dr ntddal kőm. 'gyárában I 
Meerane (Szaszország) készül és orvosi rendeletre 
gyógyszertárakban, valamint a raktárban: Fragner B 
gyógyszertára, os. ás kir. udvari szállító, Prága 2?3_íí1-' TBrSk J gyógyszertára Budapest, Király- I 
utca 12. sz., üvegekben 100 tabl. á 5"ö0 tv . öo tabl. á 3 K | 
kai’ható. Kimerítő brosürát a gyógyító eljárásról I 
orvosok es meggyógyult botegek jelentéseivel 
kívánatra ingyen és bérmentve küld a gyár.

Kifogástalan alakú

mellet
es derekat lehet két hó. 
nap alatt elérni pilu- 
les Orientales 

(Rtréstüli használata 
által. Kzcn szer egye­
dül álló és az egész-A 
ségre nézve mint tel-™ 
jesen ártalmatlan el 
van ismerve. A nél­
kül. hogy a mell és 
derek bőséget növelné, karcsúságot, 
csínt, plasztikai formát nyújt azok­
nak. bgy üveg használati utasítással 
ö K 45 f._ utánvétellel G K 7 f.
J. Ralié gyógyszertár Fass. Ver­
dean Parisban. — Raktár (Isztrák- 
Magyarország részére: Török Jó­

zsef gyógyszertára Budapest.

Egyedül álló !
Csak modern éiiekirány.

Harczi kanárikat
Seifert eredeti vér, jótáll ás - 

JfSm s‘ü tiszta utántenyésztéssel, 
JrJSW nehéz, mély kurrogással, ür- 

ÉAfi/ nagyon mély brilliáns
KtíbiJ ürgördülökkel, lenyúlik egé- 
flBr / sz®na.negyedik hangfekvésig 
■HT U? gyöngéden, puhán bugyogva, 

mély dau-dau íütytyökkel és 
sokáig tartó előadással ajánl 
A. Brezina, kanári te­

nyésztés Olmütze — Tenyészkönvv és 
árjegyzék rendkívül meglepő tartalommal

Félre a lompos parafa-czipőkkel.

í ,,,, A 'övicl láb láthatatlan. Minden közönséges 
lábbeli hordható és változtatható Kérjen illusztrált 
árjegyzéket Nr. 55. ingyen és bérmentve küldi : Acker 
es Gerlach, Con inen tál Extension Manufg Hér.s 1 
Kärntnerstrasse 28.

✓
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FTFRNIT-PALÄ AZBESZT BE1E1T-PALA
L I Llllll I I nun HATSCHEK LAJOS szäb.HATSCHEK LAJOS SZAB.

Gyár: NYERGES-UJFALU.
Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tető-fedőanyag.

ETERNIT MÜVEK képviselete és raktára:
LUKÁCS VILMOSNÁL DEBRESZEN, Hatvan-ntcza 5. szám.

Elsőrangú relereicmk - lótállis. - Évi gyártás 1500 kocsiratomán;. - Bérien ismertetést^

Hatóságilag engedélyezett 
s e

Raktáron levő összes üveg és porczellán 
áruk gyári áron alul kiárusittatnak. 
Kiházasitási és luxus eztkkék, servisek. 
fémáruk stb. mesés olcsó áron adat­

nak el-
Üvegezés! és képkeretezési vállalatomat 

továbbra is fenntartom.
Tisztelettel

BLÄTTNER GYULA
Piacz-utcza 42, Lamprecht palota

A Horváth-féie
gőzfűtési telepen

vágott tö§gy tűzifa
100 kilogrammonként

gr Ä 1f "^3

kapható.
- Nagyobb vételnél árkedvezmény.

" „URSUS“ '•£
a legtökéletesebb vasgerenda szerke­

zetű, szabadalmazott

UJ^T bor sajtó ”^S
felsőnyomással, a törköly egy darabban 
vehető le, a mint vasrészekkel nem 
érintkezik s így a bor mcgfckctcdésv 
kizárva. Legmagasabb nyomóképesség.

Honi gyártmány!
Budwciszi és honi gyártmányú porczel- 
lán, valamint meidinger-köpeny és ön 

töttvas kályhák,
, minden szerke- 
x zetü vas és por- 

, . kv.'d czellán burkolatú
Üi/ÄESp’ i v, 1konyhák

Vadászfegyverek
és felszerelések, 
revolverek, hü­
velyek és löl té­

nyek.

vW

% 
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Lőpor áruda. Új­
donság ! Brow­
ning rendszerű 

ismétlőfegyver 
1U04. minta. Ké­
pes árlap ingyen 

és bérmentve.

Tóth Gyula
Debreczen. Piacz-utcza 20 27.

Az általam leggondosabban összeállított tv ki ni elves orvosok által
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SOSBORSZESZ
/ / y// j • A ^ ' '' \ 1 mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden lü-

•KiS&ß! j. fi v t 1 szerüzletben, valamint gyógyszertáramban.
fi Ara)]

j j Ara egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajezar.
^ ' íj Vidéki megrendelések pontosan telj csittéi nek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik
JL JL B EftS) S gyógyszertára és illatszerraktáraI O 1 El i SB Debreczenben (Tisza-palota.)

Nvnm^totl H''."rriypn ~lOT,b“ kftoTí'n'-'--^'4/jé1 r'e1"'r'r-firihrri ftnin-'T. n fönnstávp.l alomban.


